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我所行走的路　引我更近天父

   The path that I have trod, has brought me nearer God,

雖然經過痛苦憂傷

   Though oft it led through sorrow’s gates.
雖非我選之路　但我若走己路
   Though not the way I choose, in my way I might lose

我會失去喜樂歡暢

   The joy that yet for me awaits.

2
若我要得冠冕　要背負我十架
   The cross that I must bear, If I a crown would wear,

雖非我願背的十架
   Is not the cross that I should take;
既然要賜給我　我願背負不怕

   But since on me ’tis laid, I’ll take it unafraid,

為主的名負此十架
   And bear it for the Master’s sake.
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救主在前引領　我願順服主命
   Submission to the will of him who guides me still

祂的慈愛向我顯明
   Is surety of His love revealed;
我心最高渴望　遠超世界之上
   My soul shall rise above this world in which I move,

只有順服我纔得勝

   I conquer only when I yield.
CHORUS
非我願做之事　非我願去之地
   Not what I wish to be, nor where I wish to go,

因我不配選擇自己的路
   For who am I that I should choose my way?
救主為我揀選　這是最好無比
   The Lord shall choose for me, ‘Tis better far, I know,
願主指引我去或留

   So let him bid me go, or stay.
Submission 順服.doc

Page 2 of 2

